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FONCTIONNEMENT Operation

La tablée permet de recevoir un nombre illimité de convives. Elle peut
aussi étre séparée en différents éléments pour des groupes de 6 ou 4
personnes et rapidement remisée

The banquet table can host an unlimited number of guests.
It can also be separated into different elements for groups of 6 or 4, and
quickly put away

GAIN DE TEMPS Time savings
Du point de vue du personnel, deux personnes peuvent dresser une
tres longue table en seulement une dizaine de minutes

From the staff’s point of view, two people can set up a very long table in just
around ten minutes

GAIN D’ESPACE Space savings

Avec ses pieds démontables, les plateaux sont facilement stockable a
la verticale contre un mur. Avec une tablée et des tables rondes iLOK,
le principe est simple : on garde les pieds on change les plateaux

With their detachable legs, the tops can easily be stored vertically against a

wall. When you buy a banquet table and round tables iLOK, the principle is
simple: keep the legs and change the tops.

TABLE DE BANQUET PAS BANCALE Not wobbly

L’effet «mille-pattes» : I’alignement magnétique, combiné a de
nombreux pieds légerement flexibles, agit comme une ventouse. Il suit
la surface du sol et assure une surface continue.

The «centipede effet»: magnetic alignment, combined with numerous slightly

flexible feet act like a sucker. It follows the surface of the ground and ensure a
continuous top.
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Fiche technique
Data Sheet

DIMENSIONS S/ZES

+  Demi table oblongue : 900 x 1200 mm,
épaisseur 32 mm,

+ Table rectangulaire : 1400 x 1200 mm,
épaisseur 32 mm,

+ Hauteur de la table 750 mm

*  Oblong half table: 900 x 1200 mm, thickness 32 mm
*  Rectangular table: 1400 x 1200 mm, thickness 32 mm
* Table height 750 mm

ENTRETIEN PRODUCT MAINTENANCE
. Eponge et détergent doux

* Asponge and a gentle detergent

FINITIONS FINISHES

- Finition standard en chéne naturel

. Standard finish in natural oak

MATERIAUX ET EQUIPEMENTS
MATERIALS & FACILITIES

Panneaux sandwich légers et robustes, en nid
d’abeille plastique collé entre deux couches de
contre-plaqué

Plateaux plaqués chéne et bordés de chéne
massif

Plateaux démontables équipés de platines en
acier affleurantes pour la fixation des pieds.
Pieds en chéne massif de premier choix,
bandé en tension, dont la force est reprise par
une chandelle en inox

Base isolée du sol par un sabot en inox et un
patin oblique en polypropyléne

Chaque pied démontable est équipé en

téte d’'un mécanisme a gachette permettant
I’enclicage et la libération du pied

Les pieds sont tous interchangeables pour une
souplesse d’utilisation maximum

Lightweight and robust plastic honeycomb sandwich
panels glued between two layers of plywood

Oak veneered tops with solid oak edges

Removable tops with flush steel plates for fixing the legs.
Legs made of solid oak, banded in tension, the strength
of which is taken up by a stainless steel stanchion

Base isolated from the ground by a stainless steel shoe
and a sloping polypropylene glide

Each detachable leg is equipped with a trigger
mechanism at the top to engage and release the leg

All legs are interchangeable for maximum flexibility of
use



Finitions standard
Standard finishes

Chéne naturel
Natural oak



Personnalisation et options
Customisations and options

PERSONNALISATIONS CUSTOMISATION OPTIONS
Par mise en teinte selon notre nuancier ou sur + Plateau recouvert de simili cuir
demande

Tray covered with leatherette

By stain color according to our colour chart or on request

Pieds teinte acajouté et plateau recouvert de simili cuir
Mahogany-coloured legs and top covered in leatherette


https://www.youtube.com/shorts/DIDnNqAwqMw
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